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1.2. Utilisation prévue

Cet instrument est destiné à être utilisé dans les laboratoires, les pharmacies, les écoles, les entreprises et

e aux normes
industrielles en vigueur et aux réglementations en matière de sécurité ; cependant, il peut constituer un danger

ument peut être altérée.
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1.5. Fonctions de commande

Figure 1-5 Panneau de commande i-DT33P Figure 1-6 Panneau de commande i-DT33XW

Touche

Fonction
principale
(appui bref)

On/Zero
Si le terminal est
éteint, appuyez
sur cette touche
pour le mettre
sous tension ;

Si le terminal est
allumé, appuyez
sur cette touche
pour définir le
point zéro.

Print
Transmet la valeur
actuelle au port
RS232 si le menu
Print Setup
Assignment
Demand est

activé.

Fonction
Lance un mode

Tare
Effectue une
opération de tarage.

Fonction
secondaire
(appui long)

Off
Si le terminal est
allumé, appuyez
sur cette touche

Units

pesée.

Mode
Modifie le mode

Menu
Ouvre le menu
utilisateur.

Affiche une valeur de
tare dans les modes

Fonction de
menu
(appui bref)

Yes
Accepte le
réglage actuel sur

sélectionne un
sous-menu ou un
élément de menu.

No
Permet de passer au

de menu suivant.

Rejette le réglage

passe au réglage
suivant disponible.

Back
Revient à

précédent.

Exit
Quitte le menu
utilisateur.

Annule le calibrage
en cours.

Quitte le mode de
vérification lorsque le
résultat de totalisation
est affiché ou lorsque
la valeur est inférieure
ou supérieure.

Remarques :
Appui bref
Appui long : maintenir enfoncé pendant plus de 3 secondes.
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.

Figure 1-7 Affichage

Élément Description Élément Description

1 Symbole NET 7 Symboles livres, onces, livres:onces

2 Symbole du centre de zéro 8 Symboles du kilogramme et du gramme

3 Symbole de poids stable 9 Symbole de pièces

4 Symbole négatif 10 Symbole de pourcentage, symbole de tonne

5 Symbole de tare prédéfinie 11 Symbole de la batterie

6 Symbole de totalisation
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2.2.2 Alimentation secteur

2.3 Connexions internes

préalable du boîtier. Par conséquent, veuillez consulter
la section Ouverture du boîtier ci-

MISE EN GARDE :

ÊTRE OUVERT QUE PAR DU PERSONNEL AUTORISÉ ET QUALIFIÉ, PAR EXEMPLE UN
TECHNICIEN ÉLECTRIQUE.

2.3.1 Ouverture du boîtier

2.3.1.1 i-DT33P

1.

2. Retirez les cinq vis (entourées) du boîtier arrière.
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3. Ouvrez le boîtier arrière.

4. Fermez le boîtier et resserrez les vis après avoir effectué les connexions internes.

Remarque : Les vis doivent être serrées à un couple de 1 N/m.

2.3.1.2 i-DT33P (avec batterie plomb-acide)

Le modèle i-DT33P est fourni avec une batterie plomb-acide installée dans certaines régions. Veuillez suivre
les instructions ci-dessous pour ouvrir le boîtier et retirer la batterie.

Remarque : Si votre indicateur ne contient pas la batterie plomb-
comme accessoire, vous pouvez contacter un reve

1. Retirez le couvercle de la batterie en suivant le sens de la flèche.

2. Retirez la batterie plomb-acide (entourée).



FR-12 Indicateurs Defender 3000

3. -le.

4. Retirez les deux vis de la carte de charge (entourées) et retirez-la.

5. Retirez les cinq vis (entourées) du boîtier arrière.
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6. Ouvrez le boîtier arrière.

7. Refermez le boîtier arrière, resserrez les vis et réinstallez la batterie plomb-acide après avoir effectué les
connexions internes.

Remarque : Les vis doivent être serrées à un couple de 1 N/m.
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2.3.1.3 i-DT33XW

1. Tournez les deux boutons (entourés

2.

3. Ouvrez le boîtier arrière.

4. Fermez le boîtier et réinstallez les boulons après avoir effectué les connexions internes.

Remarque : Les boulons doivent être serrés à un couple de 2,5 N/m pour assurer une étanchéité parfaite.
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2.3.2 Indicateur EasyConnectTM

Pour connecter une plate-forme OHAUS EasyConnectTMà un indicateur i-DT33P ou i-DT33XW
EasyConnectTM, branchez le connecteur de la plate-forme dans le connecteur du capteur externe situé à

(i-DT33P) ou en bas (i-
connecteur de la plate-forme dans le sens des flèches illustrées ci-dessous.

Remarque : Pour connecter des plates-formes ne prenant pas en charge EasyConnectTM à un indicateur
EasyConnectTM, contactez un revendeur OHAUS agréé pour obtenir un kit presse-étoupes de capteur (réf.
30379716) comme accessoire.

2.3.3 TM

Pour connecter une plate-forme autre TM à un indicateur i-DT33P ou i-DT33XW autre
TM, suivez les instructions de la section Ouverture du boîtier pour ouvrir le boîtier avant de

continuer.

Remarque : Pour connecter des plates-formes EasyConnectTM TM,
contactez un revendeur OHAUS agréé pour obtenir un kit presse-étoupes de capteur (réf. 30427858) comme
accessoire.

2.3.3.1 i-DT33P

1.
passez le câble du capteur à travers celui-ci.

Figure 2-1 i-DT33P Figure 2-2 i-DT33XW
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2. Raccordez tous les fils du câble de capteur au bornier du capteur sur la carte mère (entourée). Reportez-
vous à la section Bornier du capteur

2.3.3.2 i-DT33XW

1. Après avoir ouvert le boîtier, débranchez les connecteurs de la batterie (entourés) et retirez la batterie.
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2. Dévissez les deux vis du couvercle de scellement (entouré), retirez le couvercle, puis retirez la première
couche du boîtier intégré.

3.
travers.

4. Raccordez tous les fils du capteur au bornier du capteur sur la carte mère (entourée). Reportez-vous à la
section Bornier du capteur pour plus d






